COLLOQUES

I. - L’IDENTITE CULTURELLE®

1. ANIMATION CULTURELLE :
QUELLE POLITIQUE ? QUELLES SOLUTIONS ?

(Tunis, 3 au 5 févrir 1981)

L'élite intellectuelle tunisienne s'est réunie pendant trois jours, & la
Maison de la Culture Ibn Khaldoun, pour traiter des problémes de la politique
d’animation culturelle.

Le colloque s'est présenté sous trois volets :

Premier volet: L'animation culturelle: quelle politique? Quelle
culture ? S'agit-il de la culture arabo-musulmane ? D'une culture universelle ?
Ou alors d'une culture spécifiquement tunisienne ? Les Tunisiens sont large-
ment influencés par la culture d’autres pays et le colloque a développé le
constat de la régression évidente de la culture originelle. I suffit de prendre
I'exemple des festivals qui ont tous une forme d’animation inspirée de 1'Occi-
dent, particuliérement de la France, et qui se soldent par des dépenses exagé-
rées aux dépens d'un action culturelle réfléchie et planifiée, répartie sur le
temps et 'espace.

Il a été traité aussi d'une autre formule d’animation, celle des Maisons de
la Culture qui devraient constituer un espace d'échanges ouvert a toutes les
catégories sociales et non seulement le lieu du pouvoir culturel des conféren-
ciers ou animateurs.

Deuxiéme volet : le profil de I'animateur. La sélection des animateurs de
groupe n’est toujours pas organisée. En dehors des animateurs de théatre qui
étaient formés a 'ancien Centre d’Art dramatique, le recrutement actuel se fait
au hasard des concours et des tests dont les critéres de décision et de choix
restent indéfinis. Leur seule chance de réussite se situe au niveau de la qualité
de leurs relations avec le public, sans oublier les contraintes de leur tutelle
administrative.

“ Rubrique réalisée par Béatrice de SAENGER.
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Troisiéme volet : La relation entre I'animateur et la critique.

Ces relations n'ont toujours pas trouvé le niveau de compréhension
réciproque ainsi que d'acceptation. Chacun est bloqué sur ses rails et
conditionné par les aléas de son métier, d’odl la tension permanente de leurs
rapports.

Tous les problemes ainsi évoqués font ressortir la nécessité de repenser a
la base les méthodes d'éducation et de replacer les besoins culturels a leur vrai
niveau dans I'enseignement de demain.

B.d. S.

2. LES ARABES MALADES DE LEUR POESIE ?
(Hammamet, 4 et 5 mai 1981)

Organisé par I'ALECSO, organisation culturelle et scientifique de la
Ligue Arabe, ce colloque a réuni au centre culturel d'Hammamet des poétes et
critiques arabes parmi les plus célébres, afin de confronter leur expérience
littéraire et leur engagement socio-politique. La déclamation des vers a cédé le
pas aux confessions, aux aveux, aux critiques et aux interrogations intérieures.
Abdelkrim Gabous, dans Dialogue, en rend compte en ces termes :

« Nous sommes, nous les Arabes, un peuple dont la civilisation se base sur le
mot, le verbe... Notre ame est I'expression orale que nous aiguisons et utilisons
entre nous-mémes, pour ali les diffé qui n'é aucune fron-
tiére de la carte du monde arabe. Ce monde qui commence a ressembler & un
puzzle, alors que nous préconisons I'unité des civilisations, de I'histoire et de la
langue. Cette derniére composante reste encore le mal endémique des Arabes.
Le neeud gordien de cette langue est I'expression poétique. Son role, ses
objectifs, sa situation, ses écueils, ses démissions, sa sincérité, ou sa « mercena-
rité », tous ces points ont été débattus ».

Liste des participants

— Adonis, alias Ali Ahmad Said, poéte syrien de Beyrouth;

~ Ahmed Abdelmoti Hajazi, poéte égyptien vivant et enseignant & Paris;
Mahmoud Amin Alalan, penseur et intellectuel égyptien exilé depuis 7 ans
en Europe;

Tarrat Alkoubaysi, rédacteur en chef de la revue Al Aglam paraissant en
Irak;

— Salma Khadhra Al Jayoussi, critique de Beyrouth;

— Rasmi Abou Ali, Palestinien de Beyrouth;

~ Souleyman Al Issa, de Damas;

Zaki Aljaber, Irakien, vivant et travaillant a Tunis;

— Haroun Hachem Rachid, vivant et travaillant a Tunis;
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11 faut noter, cependant, I'absence de la moitié des participants invités, ce
qui a contribué a faire dévier les débats par rapport au théme initialement
prévu (la situation de la poésie arabe contemporaine).

Les sujets effectivement évoqués ont été les suivants, dans une certaine
confusion des échanges :
~ la modernité dans la poésie arabe contemporaine,
~ le podte arabe et le patrimoine,
~ e langage de la poésie et la communication,

— Tl'utilisation des symboles et des mythes dans la poésie moderne;

— la situation du poéte face aux problémes de la libération et de I'unité dans
le monde arabe,

— la poésie et les moyens de communication.

La plupart des participants ont été d'accord pour déplorer
~ le divorce total de la poésie arabe contemporaine avec la société;

— la démission du poéte qui se contente de la facilité des symboles et des
métaphores emphatiques, qu'offre la langue arabe,

— Le rapport du poéte avec les différents pouvmrs, rapports de composition,
de répression, de ou de

— et surtout la participation des poétes et des intellectuels arabes a la
création d'un personnage coupable que personne n'est arrivé a identifier et
que chacun désigne comme étant I'ennemi, I'alibi de ses propres tares.

B.d. S.

3. L'ISLAM, LA PHILOSOPHIE ET LES SCIENCES

(Paris, 5 au 11 juillet 1981)

Ce colloque s'est tenu sous I'égide de I'UNESCO et de I'Organisation de la
Conférence Islamique, avec le concours de I'Académie des sclences de la Répu-

blique socialiste soviétique de Tadjiki Douchanbé, de la Bil he Natio-
nale de Paris, de la Biblioth& de la Sorb de la Bibliothe Royale de
Rabat, du Musee de I'Hermitage de Lenmgrad et du Musée du Louvre. Grace a
cette collab une a pu étre isée du 8 au 21
et Jé A cette i ion elle a réuni des manuscrits, des objets

d’art et des instruments scientifiques arabo-islamiques.

Le colloque a été ouvert par M. Mohamed Makhtar M'Bow, secrétaire
général de I'UNESCO, et par M. Habib Chatty, secrétaire général de I'Organisa-
tion de la Confé i leée il de cette a été
d’évaluer la contribution de la ci bo-isl al des
sciences et de la culture notamment en médecine, en mathematiques et en
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architecture, ainsi qu'en philosophie par la médiation des Falasifa, plus ou
moins grécisants — inspirés de la philosophie grecque, indienne et perse — qui
ont su intégrer et dépasser ces apports pour ouvrir le chemin a la Renaissance
et au nat i L'accent a été mis sur la filiation entre El
Farabi, Ibn Sina, Albert Le Grand et §' Thomas d'Aquin ainsi que sur la
philosophie de Descartes, Leibniz et Spinoza.

Les débats insisteront sur la permanence de ces valeurs et leur capacité a
apporter encore des réponses aux homme d'aujourd’hui. La présidence du
colloque a été assurée par le professeur Abdelbaki El Khatibi de I'Université de
Baghdad, et la vice-présidence par le professeur Selim Ammar, psychiatre et
psychologue médical 4 la Faculté de médecine et & la Faculté des Lettres de
Tunis. Le professeur Sadikoff, de I'Académie des sciences de I'Ouzbékistan a été
désigné comme rapporteur du colloque dont I'organisation matérielle a été
assurée par M. Mohamed Allal Sinaceur, chef du département Philosophie de
I'UNESCO.

Parmi tous les participants, on peut noter :

le professeur Emilio Garcia Gomez, orientaliste arabisant espagnol, spécia-
liste de la culture islamique, notamment de la littérature et de la poésie
- Le Arnaldez, Isl 1 a la Sorby }

ieur Mohamed Arkoun, directeur de I'Institut Arabe et Islamique de

Paris;
~ Le pére Kanawati, pére dominicain de I'Institut des Etudes arabo-isla-
miques d'Egypte;
= Si Baccar Daranni, secrétaire général adjoint de la Ligue Islamique du Mali;
~ Le professeur Cheikh Bouanwar d'Alger, etc...

B.d. S.

4. PERSPECTIVES DE LA CHANSON ARABE MODERNE

(Bizerte, 20 au 22 novembre 1981)

Ce troisiéme colloque Khémaies Ternane a été organisé pour sauvegarder
la chanson arabe authentique qui serait en train de disparaitre, selon plusieurs
spécialistes, cédant le pas a une musique de plus en plus hybride. Pour sauver
la musique arabe, ils estiment que le moment est venu de réagir.

Les participants ont essayé de cerner le probleme en analysant de prés
certains aspects de la musique arabe et d'expliquer le changement qu'elle a di
subir au cours de ces derniéres années.

~ Fethi Zghonda, chef de service de la section musicale au Ministére tunisien
de la culture, a fait remarquer que le fait que la musique arabe soit basée
sur le chant, a été a l'origine de sa faible diffusion en dehors des pays
arabes.
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Chedli Srarfi, professeur de musique, a montré que la musique de 1'Occident
a beaucoup pris a 1'Orient, dans le passé, et que la situation s'est inversée
aujourd’hui.
Mohamed Garfi, musicien, a relevé que 'harmonie n'existe pas seulement
dans la musique occidentale, qu'elle existe dans toutes les musiques du
monde, mais que c'est I'occidentale qui a toujours inspiré les compositeurs
arabes.
~ Mahmoud Guettat, spécialiste de la musique populaire, a expliqué que le
recours a l'exemple occidental est devenu le symbole du progrés et de la
civilisation et a été a I'origine de I'effacement de I'identité culturelle arabe.
— Ahmed Achour, professeur de musique et chef d'orchestre s'est déclaré
persuadé que le musicien arabe a une connaissance superficielle et bien
limitée des instruments, d'od son i éd’ ses hes a
partir de ces instruments et a réussir des compositions bien fouillées, alors
que la musique arabe est riche en mesures susceptibles d'inspirer une

'

e
Abdeljelil Messaoudi, qui a animé la séance du colloque sur «la chanson
arabe moderne, le possible et le souhaitable », a demandé une plus large
diffusion de la musique arabe favorisant une production plus réguliére, et la
mise en place d'un comité chargé d’en garder la qualité.
— Sadok Barouni, i de I' i daire pour 1'éducation
musicale, a attiré l'attention des participants sur le role que joue la
chanson scolaire dans la formation des jeunes générations.
— Salem Labbane, professeur, a traité du théme : « Essai d'introduction a la
recherche scientifique dans la musique arabe ». Ce secteur, selon lui, reste
encore boudé par les chercheurs tunisiens. Il en a profité pour attirer
I'attention des autorités compétentes, aussi bien au plan national qu'a celui
de la communauté arabe, sur la nécessité d'accorder a la recherche scienti-
fique, dans le domaine musical, une place de choix et il a proposé la
création d'un centre d'études musicales et de documentation.

Les principales recommandations adoptées portent sur la révision du
programme de I'enseignement musical dispensé dans les écoles et les lycées, la
promotion de la recherche scientifique dans ce domaine par la création d'un
centre d'études musicales et de documentation, et la nécessité de sensibiliser les
mass-média & I'importance de la critique artistique dans le développement de la
chanson et de la musique arabes.

B.d. S.
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5. LA LINGUISTIQUE ET LA LANGUE ARABE

(Tunis, 23 au 28 novembre 1981)

A I'initiative du Centre d'Etudes et de Recherches Economiques et Socia-
les de 1'Université de Tunis, ce colloque a fait suite a celui du 13-19 décembre
1978 et a été mgamse, comme le precedenl sous l'égide et avec l'aide de
I'ALECSO, it et i de la Ligue Arabe. I a attiré
des chercheurs en provenance d’Europe et, bien sir, d'Arabie Séoudite, d'Irak,
de Jordanie, du Koweit, de Palestine, du Soudan et du Maroc, ainsi que la
participation de I'importante école linguistique tunisienne.

Le Ministre tunisien de 1'Education Nationale, M. Frej Chedli, a présidé
la séance d'ouverture. Les travaux du colloque se sont répartis en six volets :

1) La linguistique, théorique et explicative des structures de la langue
arabe dans une perspective synchronique ou d'un point de vue diachronique;
I'aspect phonologique et ses incidences sur la formation du mot arabe. Ces
sujets ont été traités par les intervenants suivants :
~ A. Mehiri et A. Camoun de Tunis,
~ A. Roman de Lyon,
~ A. Ayyoub du Koweit et Y. Akram Othman de Bagdad,
= A. Fassi Fihri de Rabat, qui a exposé la théorie de la grammaire transforma-

tionnelle de N. Chomsky en langue arabe.

2) La dialectique, qui a tenu une place de choix dans les études arabes
chez les orientalistes de la premiére moitié de ce siécle, semble connaitre un
regain d'intérét chez les chercheurs arabes. A signaler a ce sujet les communica-
tions de :
= S. Ghazali de Tunis,

— D. Abdouh du Koweit,

— AM. Achari de Khartoum et H. Mazini de Ryad,

= A. Ibrahim de Tunis (aspects syntaxiques du parler de Tunis),

- A. Bouraoui (Tunisie) et F. Forkel (RFA) qui ont travaillé sur les aspects
sociologiques du parler de Tunis.

3) La science de la ter arabe et son au monde
industriel et technique contemporain ont fait I'objet d’un exposé remarquable
par A. Mseddi (Tunis) et A. Benabdallah (Rabat) qui ont traité respectivement
des aspects théoriques et pratiques du probléme.

1) Les approches de la inguistique et de la socioli
ont été présentées par MM. H. -Skik et R.Souissi de Tunis, N. Moussa de
Amman et M.A. Machta de Bagdad.

5) La linguisti idéré dans ses implicati stylistiques et appli-
quée aux princi| genres littés arabes classi a fait 'objet des
exposés de MM. M. Trabelsi, K. Qahha et M. Ajina, tous trois tunisiens.
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6) La sémiologie, champ de recherche relativement neuf, semble avoir
peu attiré les chercheurs arabes. Pourtant deux communications ont éveillé
l'intérét des participants, celles de S. Garmadi, sur le concept d'« ceil » et son
champ d'application sémantique comparé entre l'arabe et le frangais, et de
N. Tapiero (professeur a I'Université de Lyon II), sur les méthodes d'analyse
sémiologique du discours arabe moderne.

La plus grande partie de ces communications ont été faites en arabe, une
seule en anglais (S. Ghazali) et trois en frangais (A. Camoun, A. Bouraoui et A.
Roman). ELles ont été suivies d’échanges particuliérement riches et animés.

B.d.S.




II. - LES ENJEUX INTERMAGHREBINS®

1. LES CONSEQUENCES DE LA DETERIORATION
DES STRUCTURES TRADITIONNELLES DES SOCIETES ARABES
SUR LA FORMATION DE LA CLASSE OUVRIERE

(Alger, 21 au 26 février 1981)

Cette rencontre est la troisiéme initiative portant sur ce sujet, les deux
premiers colloques ayant eu lieu a Alger en décembre 1978 et novembre 1979.
L'essentiel des travaux sont publiés dans les revues de I'Institut, « Dirasat » en
arabe, « Travaux » en frangais. L'originalité de ce colloque tient a la nature de
I'organisme invitant qui est I'Institut arabe d'éducation ouvriére et de recher-
ches sur le travail d'Alger, rattaché a I'Organisation arabe du Travail qui est
I'équivalent arabe de I'OIT, et dont le siége est a Bagdad. Cet institut a
I'intention de développer sa finalité premiére qui est 1'éducation ouvriére, en
impulsant les recherches scientifiques sur le travail. Ces conférences sont un
lieu de rencontre, d'information, de ion entre les cherch de
métier, arabes ou non, spécialisés dans ce domaine (historiens, sociologues,
économiste) ainsi que les centres d’éducation ouvriére des syndicats et des Etats
arabes. Ces réunions mamfeslent 'existence d'un champ arabe de I'histoire
ouvriére, géné isé dans les re internati spéciali-
sées. Il y a quinze ans encore les juridi et ethnologi pri-
maient dans ce domaine. Aux quelques chercheurs pionniers, arabes ou non,
ont succédé des écoles nationales encore peu nombreuses mais dont les travaux
font autorité sans oublier d'autres groupes qui se développent.

L'intérét de ce collogue réside dans la démarche méthodologique conver-
gente d'un fort noyau d'intervenants, indépendamment de leur statut, de leur
nationalité ou de l'axe dans lequel ils avaient choisi de s'inscrire. Ils étaient
une cinquantaine — une trentaine d'arabes et une vingtaine d'Européens, de
pays capitalistes ou socialistes — répartis en trois axes complémentaires pour
les participants arabes :

- de I'artisanat & la classe ouvritre,
= de la campagne traditionnelle au salariat,

* Rubrique réalisée par Béatrice de SAENGER et le CMERA d'Alger.
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— structures actuelles de la classe ouvriére industrielle, et un sujet commun
pour les participants européens,

réflexions sur quelques modes de passages de solidarités corporatives aux
solidarités de classe.

Au cours de ces travaux apparut avec insistance la nécessité de donner
une plus grande part aux approches socio-culturelles dans toute étude histo-
rique concernant la classe ouvriére du monde arabe et de prendre une nouvelle
mesure des progrés en matiére d'histoire contemporaine du monde ouvrier.
L’AAN se propose d'y contribuer en inscrivant le théme de ses études pour le
tome 1982 sous le titre : « Le mouvement ouvrier au Maghreb ».

Un bon jalon a été marqué a Alger pour la promotion des études
ouvriéres arabes sous le signe, cette année, du XXV* anniversaire de I'UGTA et
du X® anniversaire de la nationalisation des pétroles.

|

B.d. S.

2. LA DOCUMENTATION ADMINISTRATIVE AU MAGHREB

(Alger, 18 au 20 mai 1981)

Ce collogue qui a réuni une quarantaine de participants, a été organisé
par le Centre maghrébin d’Etudes et de Recherches administratives d'Alger
(CMERA), qui a bien voulu nous en communiquer le compte-rendu suivant.

« Compte tenu du role important joué par I'Administration en tant que

de dével i et social au Maghreb, il apparait
impératif de s'interroger sur les éléments susceptibles d’éclairer la décision de
ceux qui ont la responsabilité de gérer I'administration. A ce titre la documen-
tation administrative apparait comme un outil privilégié, c'est pourquoi les
débats engagés au cours de ce séminaire se sont attachés A dégager les llgnes
directrices d'une réflexion sur les ble de la d ation a
tive.

Le débat instauré a la suite des trois communications traitant du
theme I :
- la documentation administrative : un concept et une technique spécifique

— lalitté grise « dans la p de la documentation administra-
tive,
— la documentation admini ive et le dével é ique et social
en Algérie,
a été axé sur une ébauche de définition de la d ion

tive mais vu la complexité du sujet, il a été trés difficile d’arréter une définition
rigide; néanmoins des critéres de base ont été proposés par les participants afin
de permettre aux chercheurs d'avoir une approche plus affinée de la question.
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Ces critéres peuvent étre résumés de la maniére suivante :

1) critére organique,  savoir que la documentation administrative émane
de 1'administration,

2) critére relatif a 'objet du document : tout document destiné a étre
intégré dans le circuit administratif,

3) nature du document.

Concernant la question relative a la « littérature grise », les propositions
émises & ce sujet sont les suivantes :

prendre connaissance des sources, archives et documents administratifs,
suivre les congrés et colloques organisés a cet effet,

nouer des rapports avec les administrations,

conserver la littérature grise pour assurer la continuité de la documentation
administrative.

Toutes ces recommandations doivent étre suivies au niveau national et interna-
tional.

Aprés avoir tenté de définir le contenu de la documentation administra-
tive, les séminaristes se sont attachés a débattre les questions relatives aux
communications traitant des thémes II et III :

T'organisation et des techniques de documentation administrative : I'exem-
ple de la Faculté de Droit de Tunis,

=: Il isation et les techni de d ion administrative : 'exemple
du CDRA-ENA,

le statut et la formation du personnel de documentation en Algérie,

le statut et la formation du personnel de documentation en Tunisie.

A propos de I’ isation et des techni de d ion adminis-
trative, deux expériences ont été présentées a savoir I'expérience du CDRA qui
utilise un systéme de classification alphabétique ouvert, et I'expérience de la
Faculté de Droit de Tunis qui utilise la CDU.

Les participants ont constaté que le systéme alphabétique ouvert est
congu pour une documentation modeste, le second, c'est-a-dire la CDU, est plus
rationnel car il a été développé de fagon a permettre aux utilisateurs de prendre
en considération la matiére répondant a leurs besoins et le cas échéant de
I'approfondir.

Néanmoins il ressort du débat que 'introduction de notions nouvelles, et
les spécificités de chaque pays, ne rendent pas toujours le systéme encyclopé-
dique opérationnel. On peut ajouter a cela que le thesaurus est plus souple pour
I'introduction de I'informatique dans toute structure tendant a de développer et
a utilise les techniques modernes.

Quant aux communications relatives a la formation et au statut du
personnel de documentation en Algérie et Tunisie, le débat engagé a fait
ressortir les éléments suivants :

- création d'un institut de formation unique dans le cadre de 1'université,
— établissement d'une Charte Nationale de formation,
— procéder a des tests de motivation,
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encadrement qualifié,
adéquation de la formation avec I'emploi.
Sur le plan statutaire :

Assimilation des documentalistes aux cadres de I'enseignement et institu-
tion de primes spécifiques d’encouragement.

L'informatisation de la documentatmn admmx:trahve, ob]et du théme IV,

a donné lieu a la pré: ion des ion:

Documentation et informatique,
Expérience d'analyse du journal officiel de la RADP,
Documentation administrative et informatique en Tunisie.

Les débats animés engagés a ce sujet ont mis I'accent sur le role impor-

tant que I'informatique est appelée a jouer dans la rationnalisation de la
collecte, du traitement et de la diffusion de la documentation administrative au
Maghreb. Cependant, I'attention a été attirée sur la nécessité d'adapter I'outil
informatique aux besoins réels de I'état d'évolution des structures administra-
tives maghrébines :

1) Choix d'un logiciel en fonction de certains critéres définis par le

demandeur a savoir notamment :

les objectifs du service,
le volume des documents,
les utilisateurs,
les produits et le délai.
2) Choix d'un thésaurus approprié dans un sens évolutif.
3) Maintenance et mise a jour des systémes mis en place.
4) Personnel de I'analyse de I'indexation.
5) Coiit, en rapport avec I'efficacité des systemes documentaires.

Outre ces blé posés, de b éni ont été recensés

sur tous les aspects de la documentation informatisée :

concernant le personnel

concernant les moyens

les crédits

la rapidité des mutations tant juridiques que socio-économiques.

A ce propos, une collaboration étroite et des consultations permanentes

sont nécessaires en vue de permettre a une assise maghrébine de se constituer.
Pour cela les participants suggérent :

création de réseaux nationaux de sorte que la documentation nationale soit
organisée et normalisée,

création de bases de données nationales qui permetten! le recensement, le
stockage et 1' itation de cette di

enfin, inter- ion de ces diffé réseaux bl
— Tunisie) d'ot les étapes nécessaires,

organisation en amont sur les bases scientifiques et normalisées de la
documentation administrative. Cette étape est forcément manuelle.

(Algérie — Maroc
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L'étape de I'exploitation pourra étre informatisée dans la mesure ol les
conditions de personnel et de maitrise de techniques modernes mises en jeu,
pourront étre réalisées. La visite faite au CERI le 19 mai, a corroboré I'urgence
de la étisation de ces pré i

Quant aux relations administration-administrés, objet du théme V elles
ont donné lieu aux communications suivantes :

— Les relations administration-administrés en Tunisie: Quel role pour la
documentation ?
— L'information des administrés en droit frangais.

11 ressort du débat que les relations administration-administrés sont trés
complexes et empreints de méfiance et de suspicion. Cette incompréhension
mutuelle ne facilite pas la communication et la circulation de I'information.

Les participants ont fait remarquer que ces liens difficiles se retrouvent
dans toutes les structures administratives, en particulier entre les documenta-
listes et les chercheurs, le plus souvent le documentaliste se considére plus
comme un fonctionnaire lié par le secret professionnel, que comme un agent de
service public.

Les séminaristes ont également constaté que le cloisonnement des servi-
ces administratifs favorise la rétention des documents par |'administration.
Cette procédure freine la communication des informations.

A cet égard, les participants ont évoqué le role que peut jouer la presse
comme moyen important pour l'information des administrés, mais a condition
de savoir prendre des distances a son égard.

Dans la méme optique, le médiateur en tant qu'institution solide peut
étre d'un grand apport dans I'amélioration des relations entre I'administration
et les administrés.

Les participants ont souligné a ce propos la nécessité d'instaurer un
dialogue et des échanges avec 1'administration pour écarter les obstacles exis-
tants.

Comme I'a souligné la communication sur I'information des administrés
en droit frangais, les participants soulignent la nécessité d'édicter au Maghreb
des régles juridiques qui précisent les obligations de I'administration dans le
domaine de la diffusion de I'information administrative et notamment la notion
de secret administratif derriére laquelle elle se retranche et qu'elle élargit au
gré de ses préoccupations.

sur I'état et les ives de la coopération maghré-
bine dans le domaine de la documentation administrative; I'exemple du
CMERA, a été I'occasion d'un débat animé ou les participants ont souligné la
nécessité de :

= créer un réseau d'échanges

~ définir des correspondants nationaux et la nature des textes a échanger,

~ élaborer un thésaurus qui refléte les préoccupations communes aux trois
pays. hrébins dans les domai i culturel, social et poli-
tique,
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— organiser des cycles de formation ali ion des
de la documentation au Maghreb afin d'unifier les méthodes de travail et
d’approche,

— tenir une réunion des responsables des structures documentaires au Mag-
hreb afin d'aboutir a une concrétisation rapide des différentes mesures ci-
dessus proposées.

En conclusion, il semble important a cet égard de citer un passage du
discours inaugural prononcé par le Directeur du CMERA et qui exprime
i des pré i des séminari «Il ne nous parait nullement
exagéré de soutenir que les pouvoirs publics au Maghreb et dans les pays du
tiers-monde en général, devraient attribuer un rang de priorité trés élevé a la
planification et a la mise en ceuvre de systémes modernes d'informations au
service de 'administration a 'échelon national et renforcer la coopération
régionale dans ce domaine, car il y va de la crédibilité et de l'efficacité de
I'ensemble de leur systéme de planification économique et sociale. »

Organisateurs du colloque

Noureddine Rekaibi, directeur du CMERA ;

— Lakhdar Benazi, directeur du Centre de documentation et de recherches
administratives de 'ENA d’Alger;

Mohamed Abdeljaouad, professeur a la Faculté de Droit et des Sciences
politiques et économiques de Tunis;

Koa Kiémoko, de I'Institut international des Sciences administratives de
Bruxelles;

Sonia Khemili, assistante de recherches au CMERA ;

— Nouara Kacel, assistante de recherches au CDRA de I'ENA d'Alger;

— Fatiha Chellali, de la Cour des Comptes d’Alger.

3. RENCONTRES MAGHREBINES

(Tunis, 30 septembre au 2 octobre 1981)

Le Comité tunisien Rencontres maghrébines a organisé ce premier col-
loque sur les perspectives maghrébines a la Faculté de Droit, des Sciences
politiques et économiques de Tunis. Plus d'une cinquantaine de sociologues,
d’hommes politiques et d'économistes venus des cing pays du Maghreb, y ont
échangé leurs points de vue. Chaque participant a essayé de dégager une
problématique pour la solution des difficultés internes de chacun des pays
concernés puis pour la mise en place d'une stratégie commune.
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Les problémes économiques ont été traités notamment par le professeur
Habib El Malki. Pour lui, selon le compte rendu donné par I'hebdomadaire
Dialogue, il y aurait deux fagons de concevoir 'intégration maghrébine :

— «l'intégration en tant que mode d'entretien des structures socio-écono-
miques existantes,

— lintégration en tant que mode de rupture définitive de I'ordre colonial et
devant favoriser 1'unité maghrébine réelle.

La premiére conception est propre aux pays économiquement avancés,
mais appliquée aux pays s és, elle ne peut conduire qu'a I'approfon-
dissement des liens de dépendance des seconds vis-d-vis des premiers.

La ¢ a dé: € que les pays seraient d: és &
subir la dynamique de la division internationale du travail s'ils ne mettaient
pas en ceuvre une stratégie économique commune...

Cette stratégie n'est pas possible dans le cadre de I'ordre économique
internationale actuel... Cet ordre est celui de I'asservissement de la « périphé-

rie » vis-a-vis du « centre »... Le bouleversement de ce systéme nécessite la mise
en place d'économies nationales en rupture avec I'ordre impérialiste qui est la
seule voie pour une intégration maghrébine réelle ».

A l'issue de ce colloque, I'hebdomadaire Dialogue dresse, des tendances
qui s'y sont exprimées, le constat suivant :

« Les délégations présentes au colloque de « Rencontres Maghrébine » ont
été dans I'ensemble représentatives des divers courants de pensée dans les pays
du Maghreb...

« Le Maroc a été é é par des ité: aux

courants politi : I'Union iali des Forces Populai
(USFP) le Parti du Progrés et du Socialisme (PPS), le Parti de I'Istiglal.
Secrétaire Général de I'Association Marocaine des Droits de I'Homme et des
Membres du Club « Esprit et Dialogue » étaient également présents.

« Du coté algérien, la participation de personnalités « dissidents » vivant
a I'étranger comme Mohamed Harbi et Ali Mahsas, ne semble pas avoir requ
I'aval des autorités d’El Djazair. Toutefois la délégation algérienne n'était pas
exclusivement officielle, des intellectuels indépendants comme Mouloud Mam-
meri et Nadhir Marouf ont pris part au colloque.

» Pour ce qui est de la délégation tunisienne tous les courants politiques
du PSD a I'organisation marxiste léniniste « El Amel Ettounsi » ont été repré-
sentés...

« Du coté libyen, la délégation a été exclusi ée d'officiels
« populaires » dont le plus actif a été Jomaa Fezzani, un membre de |'entourage
immédiat du Colonel Gueddafi. Nous avons également remarqué la présence du
Directeur de la Radio- leyenne «La Voix de la Patrie Arabe ».

« La délégati i a été, d le point faible de ce
colloque. Seuls des étudiants poursuwant des études de troisitme cycle en
Tunisie ont été présents. Di lles ou défaill délibérée on ne

sait. »
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Au terme des débats, les participants ont adopté une série de recomman-
dations sur les plans interne et international, une résolution d'organisation
tendant A créer un comité intermaghrébin permznent charge d’assurer une

périodicité annuelle a ces et enfin la dé de cloture ci-
dessous :
DECLARATION DE CLOTURE

«A Ulinitiative de 1'Associati isi <R Maghrébines »,

des journées d’études sur les « Perspectives maghrébines » se sont tenues a
Tunis du 30 septembre au 2 octobre 1981.
Durant les trois journées de ce colloque, plus de cinquante participants
(Algenens, leyens, Marocains et Tunisiens, hommes et femmes, intellectuels,
et partici engagés, sous diverses formes, dans
I'action politique ou syndi i ont é, dans un climat de
franchise et tolérance, leurs points de vue sur les themes & l'ordre du jour et
sur les questions évoquées au cours des débats par un public attentif et motivé.

Ces débats ont confirmé la vigueur de I'aspiration a la réalisation de
I'« Idée maghrébine » parmi les intellectuels, et au sein des opinions publiques
des Etats du Maghreb.

L'unité maghrébine, symbole d'une grande espérance, s'impose ainsi
comme une idée-force actuelle qui donne aux recommandations de cloture des
journées d'études de Tunis, une résonnance particuliére.

Des avancées sur les divers terrains évoquées dans ces recommandations
(dont I'i est loins d'étre f) ne peuvent que favoriser la mobili-
sation populaire et le dialogue que les associations et formations qui ont foi
dans le Maghreb se proposent de promouvoir pour faire du cadre maghrébin le
lieu du dépassement des conflits qui entravent la construction du Maghreb.

A un moment ou les tensions continuent de menacer la paix dans la
région et ol les libertés démocratiques continuent d'étre mises en péril, ce
dialogue doit puiser son efficience dans le respect mutuel de partenaires égaux
soucieux de résoudre les tensions entre les Etats de fagon politique et pacifique,
respectueux des droits de I'homme, de ceux de leurs peuples et de I'exercice
effectif par ces derniers des libertés publiques. Des partenaires mus, dans leur
projet d'une société maghrebme democrathue, sohdalre et unie, par les idéaux
du socialisme et par 'a et

Une telle acceptation renfarce ]e combat pour la démocratie et contre la
répression. Ce combat est le gage le plus précieux pour impulser la dynamique
unitaire Maghrébine ».

Parmi les participants il faut citer :
— Tahar Ben Jelloun, écrivain marocain, résidant en France;
— Fatima Mernissi, sociologue marocaine, enseignante a la Faculté des Lettres
de Rabat;
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— Jamaa Fezzani, Libyen, rédacteur en chef de la revue Etthagafa Al Arabia
(culture arabe);

Khaled Mannoubi, Tunisien;

Faygal Lakhoua, professeur & la Faculté de Droit de Tunis;

= M. Grissa, directeur de I'Institut de Gestion de Tunis;

M. Mohamed Charfi, universitaire tunisien et président de 1'Association des
« Rencontres Maghrébines »;

— Habib El Malki, professeur a la Faculté des Sciences Juridiques, Econo-
miques et sociales de Rabat;

Taieb Baccouche, secrétaire général de I'UGTT, Tunisien;

Faygal Khatib, avocat et député au parlement marocain;

= Mouloud Mammeri, écrivain algérien;

Ali Mahsas, ancien ministre algérien;

Nadhir Marouf, universitaire algérien.

Ce collogue, organisé i pour la confé histo-
rique de Tanger en avril 1958, aura eu le mérite de faire renaitre I'espoir pour
I'avénement d'un Maghreb nouveau, uni et solidaire.

B.dS.

4. LE SAHARA DANS LES TACHES D'EDIFICATION
NATIONALE DES ETATS DU MAGHREB

(Aix-en-Provence, 19 au 21 novembre 1981)

Cette table ronde internationale a été organisé par le CRESM et la
coordination scientifique en a été assurée par Pierre-Robert Baduel. Les actes
en seront publiés aux Editions du CNRS, en 1983, sous le titre En;eux
sahariens, dans la collection du CRESM « sur sociétés médi
néennes ».

LISTE DES PARTICIPANTS ET TITRE DE LEURS COMMUNICATIONS :

Théme 1: Des frontiéres

A : Approche globale

— B. Etienne, « L'Etat, le savant et le politique ».

— P. Trousset, « L'idée de frontiéres au Sahara d'aprés les données archéolo-
giques ».

= 8. Chikh, «L'enjeu saharien dans la guerre d'Algérie ».
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B Recherche en légitimité historique

~ T. Chentouf, « Les monnaies dans le Gourara, le Touat et le Tidikelt dans la
seconde moitié du Xx¢ siécle ».

~ B. Zaki, « Le Sahara occidental d'aprés un document inédit d'un ambassa-
deur américain au Maroc au milieu du XIX* siécle ».

~ 0. Vergniot, «Société et pouvoir au Sahara occidental : le cas de Ma el
Ainin ».

C: L'affrontement des nationalismes

M. Benchikh, « La dé isation du Sahara occidental & travers les résolu-

tions des organisations internationales ».

— J.C. Santucci et M. Benhlal, « La question saharienne dans la vie politique
marocaine ».

— A. Diallo, « Réflexions sur la question nationale en Mauritanie ».

— M. Barbier, « Essai d'interprétation du conflit saharien ».

D : Du coté libyen

~ A. Martel, «Sénoussiya, Sahara et frontiéres ».

- B. Lanne, «Sur le probléme tchado-libyen ».

~ Ch. Souriau, «La logique du probléme social dans un pays saharien :
Libye ».

=

Théme 2 : Développement au Sahara

E : Pétrole et politique

N. Abdu, « Complexe milit: i et di
désertique ».

"1

: Du devenir mauritanien

sur I' hassano-

— F. de Chassey, « Quelques données et
phone précolonial et ses devenirs post-coloniaux ».

G : Du développement agricole

- N. Marouf, « Droits d’eau dans le Touat, le Gouara et le Tikikelt ».

~ J. Bisson, « Tinerkouk et Tarhouzi : déménagement ou désenclavement de
I'Erg occidental ? (avec diapositives).

~ J.J. Perennes, « le devenir de I'agriculture saharienne : nature et enjeux de
quelques projets récents de mise en valeur ».

- G. Toutain, «La maitrise du dé des oasis & palmeraie dattiére
passe par une maitrise de la connaissance du milieu et de ses tendances
d'évolution. Etude de cas : le Draa marocain » (avec diapositives).
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— A. Mamou, « hyd

rural dans le sud tunisien ».
— C. Lefebure, « Ayt Khebbach, impasse sud-est. L'involution socio-politique
d'une tribu marocaine exclue du Sahara ».

et ialités de dével

H : Du développement pastoral

~ A. Bourgeot, « Production pastorale et rapports marchands : essai d'inter-
prétation. Les Touaregs du Gourma malien ».

= R.P. Baduel, «L'i i ionale des lati périphéri : le cas
des populations de la délégation d’El Hamma de Gabés, dans le sud tuni-
sien ».

J.R. Henry, « Le Sahara dans I'imaginaire contemporain ».

Le collogue s'est terminé par une tentative de synthése sur l'articulation
du politique et de 1'économique au Sahara.

B.d. S.



III. - LE MAGHREB DANS LE MONDE"

1. RECHERCHE D'UNE NOUVELLE DIMENSION
DE LA COOPERATION TUNISO-FRANGAISE

(Port El Kantaoui, 27 et 28 mars 1981)

Ce colloque, consacré a la recherche d'une nouvelle approche de la coopé-
ration avec la France, des perspectives d'investissements frangais et de I'évolu-
tion de la notion de trilogue, a eu lieu a port el Kantaoui (Tunisie) sur
invitation de M. Moalla, ministre du Plan et des Finances, et a réuni les
responsables économiques de la Tunisie et les représentants des plus grands
groupes industriels francais.

Les travaux ont commencé par les intervention de MM. Moalla, Lasram,
ministre de I'Economie, et Belkhoja, Gouverneur de la Banque Centrale, por-
tant sur le bilan de I'économie tunisienne, les besoins de créations d’emplois
d’ici 1990 (au moins 600 000) et la recherche des secteurs dans lesquels les
projets tuniso-frangais pourraient se dé 11 s’agit

— de I'énergie, avec I'exploitation, le traitement ou I'utilisation mdustnelle
du gaz provenant du gisement de Miskar ou la construction du gazoduc
transméditerranéen. D’autres projets tels que des raffineries sont a I'étude;

— de l'industrie chimique avec la valorisation plus poussée de 1'acide phospo-
rique ou la récupération d’uranium a partir des phosphates tunisiens;

— de I'industrie agro-alimentaire;

— de I'industrie mécanique qui va prendre de I'ampleur au cours du prochain
plan;

~ du secteur touristique;

— du secteur des fils et des tissus, les deux branches ou la production

isi est i i
MM. Moalla et Lasram ont précisé les dispositions du gouvernement en

vue d'assouplir les réglementations tatillonnes et de lever les obstacles a

I'investissement en matiére de transport, de commerce extérieur et d'exploita-

tion industrielle et ont fait le point des insuffisances de I'industrialisation

menée jusqu'a ce jour: mduslne tournée vers le marché local, technologie
limitée et faible i ion des produits

* Rubrique réalisée par Mikel de EPaLza, Farida FERAG-BENZOHRA, Béatrice de SAENGER et
Abdelmalek SaYAD.
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M. Moncef Belkhodja a proposé un réamé de la loi 1972 pour les
entreprises hors douane, produisant pour I'exportation. Il s'agirait notam-
ment

— de permettre & ces entreprises d'avoir recours au financement local pour

leurs besoins d mvesussemen H
— d'autoriser les des ises opérant dans le cadre
de la loi 74-74, entreprises produisant pour le marché local, d'utiliser les
avoirs des Frangais bloqués en compte capital a concurrence de 50 % de
leurs apports en devises sous forme de souscriptions en capital;
de rendre automatiques pour les entreprises opérant dans le cadre de la loi
d'avril 1972 les autorisations d'emploi des cadres et des techniciens étran-
gers;
de rendre valides sur une période de cing ans les autorisations de transport
routier accordées aux entreprises régies par la loi d'avril 1972; et d'assou-
plir les formalités d'affrétement de bateaux.

M. Ali Belaid, directeur général de I'industrie, a fait le bilan du dévelop-
pement du secteur mécanique en Tunisie et de la coopération avec la France,
dans ce domaine. II z preclse que l'industrie du montage automobile, la
cunctructmn de d'é simples : bé ié pelles, wagons,

de et b d'autres, pourraient intéresser les promo-
teurs frangais.

M. Boukhris, président directeur général de la Banque tuniso-koweitienne
d'investissements dont I'exposé a porté sur I'idée du trilogue et ses applications
pratiques, a exposé, avec M. Moalla, que les grands pays pétroliers ne voulaient
pas étre de simples bailleurs de fonds, mais aussi des partenaires industriels.

A la fin de ces travaux a été signé un accord de coopération entre
Peugeot, I'API et la société tunisienne STIA qui prévoit, en Tunisie, la
fabrication par Peugeot de piéces détachées, le montage de pick-up 504, et une
prise de participation de Peugeot dans la STIA. Cet accord va vers une nouvelle
forme de coopération entre les deux pays qui est la suite d'initiatives prises
dans ce domaine depuis les visites respectives de MM. Barre en Tunisie en 1980
et Mzali en France en 1981. Le gouvernement tunisien eqpere que cette

herche en commun développera d’autres hes de la entre
les deux pays.

B.d.S.
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2. L'EMIGRATION MAGHREBINE EN FRANCE :
EXPLOITATION OU COOPERATION ?

(Centre de Recherches en Economie Appliquée (CREA),
Alger, 28-30 mars 1981

il n ‘est pas sans intérét d’analyser de pres, i la fois, la composition (par
par discipli etc.) de la participation a ce colloque sur «l'émi-
gration maghre‘bine en Europe », organisé dans le cadre de I'Université d’Alger,
et la nature des communications qui y ont été présentées. En fait, bien que la
rencontre ait eu lieu a Alger, capitale d'un pays de trés forte et trés ancienne
tradition d’émigration exclusivement orientée (pour des raisons historiques)
vers un seul pays d'immigration, la France (1), et, aussi, capitale symbolique de
toutes les émigrations du Tiers-monde (sorte de paradigme par excellence de
toutes les autres capitales des pays du monde sous-développé, fournisseurs
d’émigrés, comme 1'émigration algérienne est le paradigme de toutes les émi-
grations du Tiers-monde), bien qu'elle ait eu pour objet, publiquement et
officiellement, «I'émigration maghrébine en Europe » (et non seulement en
France) et, enfin, bien que I'Algérie passe pour étre, de tous les pays d'émigra-
tion, le pays le plus actif s'agissant de son émigration (plus que, d'ailleurs, de
ses émigrés concrétement), le pays qui a, sinon une politique d’émigration, du
moins un discours a tenir sur I'émigration et qui, de fait, produit le plus de
discours sur I'émigration et sur ses émigrés (plus sur I'émigration, que sur ses
émigrés) (2), malgré tout cela, il n’a été question dans ce colloque que de

1) Contrairement 4 I'émigration marocaine — pour ne prendre que cet autre exemple d'une
émigration « coloniale » qui, presque similaire a I'émigration algérienne, semblait prendre la méme
voie ue celle-ci (tout au moins jusqu'a la veille de la seconde guerre mondial le) mais en fut contrariée

raison, sans doute, du « privil a

en lége » (pour ne pas dire du monopole) accordé a I'émigration
algénenne (émigration dz « sujets » frangais, d'abord, et  partir de 1947, de « citoyens » frangais,
toyens de seconde zone ou de second « collége » mais citoyens quand meme' au point de devoir
s onemer vers d' aulres pays européens (Belgique, Pays-Bas, Luxembourg, Suéde, Allemagne, etc)
I'émigration est restée jusqu'a ce jour, totalement dirigée vers la France : il ne vient méme pas &
Tidée de I'émigré ou du futur émigré algérien de se rendre vers quelque autre pays que la France. La
seule expérience qui ait été tentée d'une émigration 1ém|grmon contractuelle) ailleurs que vers la
France fut la bréve expérience d'une « émigration-formation » conclue avec la RDA (11 avril 1974) et
qui devait porter, pendant une période de quatre années sur un contingent annuel de 3000 « émigrés-
a-former »; cette expérience tourna court trés vite et, semble-t-il, n'eut aucun lendemain.

(2) Discours sur la « réinsertion » des émigrés, négation magique du phénoméne en tant qu'il
est une survivance d'un passé, le passé colonial, qu'il rappelle trop évidemment et de maniére aigué
et en tant qu'il trahit des rapports de dominé & dominant ~ discours qui a en lui-méme sa propre

ait « réinsertion » ou non, que la « réinsertion » soit possible ou non - ; relations

bilatérales avec le pays d'immigration plus que mouvementées, mais relations soutenues (nombreu-

ses conventions et avenants a ces conventions passés entre les deux pays, institution d'une commis-
sion mixte chargée des problémes de main d'euvre et de sécurité sociale, accents unis sur les

problames de formation professionnele et wolonté d ériger I'émigration que, par euphémisation

ppelle « relations de main d'ceuvre » en relation de coopération, etc.), méme si, en

lemlgrauun i cat Tabjet affcel de ces relations qui In ddpassont ¢t 1a surpassent do

Trs haut, wen est en réalité qué le prétexte; décision de. PAlgérie. - la premitre décision
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I'immigration et des immigrés (d'ailleurs, plus de I'immigration dans son
abstraction, surtout de la part des intervenants algériens, que des immigrés
qu'ils ne peuvent connaitre). Tout le monde — aussi bien ceux qui, venus des
pays d'immigration (en réalité, tous venus d'un seul pays, la France) étaient
fondés ou plus fondés que d'autres a parler, méme dans un pays d’émigration,
de I'immigration et des immigrés dont ils traitent dans leur société, que ceux
qui, en ayant fixé le programme du Colloque de la sorte, manifestaient en

qu'ils dai réfléchir et s’ de I'émi; ion et des
émigrés (3) — s'était accordé tacitement pour n'avoir qu'a intervertir le voca-
bulaire (émigration au lieu d'immigration et émigré au lieu d'immigré) pour ce
conformer au programme, c'est-a-dire pour se conformer poliment aux exigences
de la circonstance et du lieu. Sur les 18 communications que rassemblent les

véritablement autonome de I'Algérie en matiére d'émigration ~ en date du 18 septembre 1973, de
« suspendre tout départ d'émigré » (décision sur laquelle, selon toute vraisemblance, on ne pourra
revenir et qui, de ce fait, correspond, comme cela a été entendu partout, & un arrét définitif de
Vémigration ou, au moins de I'émigration dont on a convenu par accord bilatéral), apparemment,
pour des raisons circonstancielles de sécurité (¢'était la raison officielle dictée par les circonstances.
du moment, la vague de meurtres et d'atentats perpétrés sur In personne et les biens des Algériens
en France durant 73), mais, en réalité, pour des raisons objectives (i.e. structurelles, raisons
qu'il n'est pas besoin i |nvoquer et qu'il n'est peut-étre pas méme besoin de constituer en tant que
cause de la décision prise) infiniment plus vastes et plus nnmhr«uxru engageant toute la politique de
développement du pays: tentative pour replacer I'émigration dans le contexte des relations globales
avec l'ancienne puissance coloniale qui fut la créatrice de I'émigration et qui est, aujourd hui, la
sance d'immigration et, plus particuliérement, dans les relations de coopération autour des

de formation et de transfert, non pas,  proprement parler. de technologie (comme on a
I'habitude de dire). mais plus simplement e qualification technique ou de technicité dans le meilleur
des cas: tentative plus ambitieuse de reconsidérer ou, plus exactement, de faire reconsidérer le
probléme des migrations internationales dans le cadre plus vaste des relations Nord-Sud : en effet, le
Coloque d"Alger. sans 'étre donné cela commme un da ses objecif explicites, se voulait étre, semble-
il, une contribution a cet effort: pmenlanllesAcludaw colloque, A. BENACHENHOU, directeur du
CREA., retient « des relations entre ises en Europe et Iﬂnmmnnn maghrébine (il aurait pu

ire de maniére pl fc ala "lt. «l'i », ce qu'on aurait, d'ailleurs,
it en d'autres circonstances et dans un lnlve liew), un nspl-cl particulier et, peut-itre, inexistant
ailleurs, sauf dans le cas du Mexique, qui est de la force de travail

(elle n'est pas la seule & étre traitée de la wne) pour les besoins de |'accumulation du capital en
Europe ». et postule cet aspect comme facteur susceptible d'expliquer + pourquoi la sommuman)d
internationale n'a pas pu ou n'a pas su inscrire o pmhléme parmi les multiples dossiers du Nord-
Sud » (L ‘émigration maghrébine en Europe
(3) Sur les 53 participants au mlloqut. 'xz ému-m des Algériens (n I ‘exception d'un seul qui
est un chercheur frangais du CREA), 18 étaient venus de France (s»u 34 % de I'ensemble), deux
étaient de Tunisie et un chercheur venait du Maroc; parmi ces 53 participants, il y avait 44
universitaires et chercheurs qui se répartissaient de la sorte: 16 chercheurs sont francais ou
appartiennent @ des organismes frangais (4 chercheurs algériens étaient dans ce cas) et fous, i
Texception d'un seul d'entre eux qui se trowvait & Alger, travaillent presque exclusivement sur
Timmigration en France — cela fait pour la France une contribution au colloque supérieure i 36 %
du nombre total des chercheurs ! —, 26 chercheurs algériens seulement sur les 32 participants (Ie» 6
autres participants représentaient les organismes ou les services dont ils dépendaient : deux re
sentants de I'Amicale des Algénens en Europe, I'AAE, deux représentant de 'ONAMO, service
dépendant du ministére du Travail et exersant des fonctions approximativement homologues & celles
de'Agence de I'Emploi, ANPE, et de 'ONI frangais, un représentant du ministére du Travail et une
représentante de I'UNFA) et, encore, aucun de ces chercheurs, i notre connaissance, ne travaille &
rvnwm parler sur I'émigration ou sur les émigrés (cela ne veut pas dire qu'il n'y a pas en
e des chercheurs algériens travaillant sur ces objets); le seul participant marocain est un
nmvemmm averti du sujet [ayant, semble-t-il, sol i
France e si les deux participants tunisiens sont des chercheurs mais, en tout cas. il
u'y eut pas de contribution éerite tumisienne,

€
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Actes publiés du collogue (4), 11 sont signées de chercheurs frangais ou travail-
lant en France et portent donc de bon droit, malgré toutes les formules
euphémistiques dont elles peuvent user (< processus migratoire », « flux migra-
toires » au lieu d'immigration, donnant ainsi l'impression qu'on parle du
processus en sa totalité, émigration comprise, « émigration... », « émigrés... »,
jeunes algériens... », « les Maghrébins... », etc. Mais toujours «en France... »,
«sur le marché frangais...», «face a la crise. — frangaise, pourraif
ajouter —, etc., tout cela n'était qu'une autre maniére de nommer, sans les
dire, « immigration » et « immigrés », le méme résultat est obtenu avec cette
autre formule qui est une variante de la premiére : émigration et émigrés sont
accouplés a « retour », « remﬂertlon » alors que ces t‘ermes, en bﬂnne luglque.

i et

iraient plus j avec i eti és) (5), sur 1
sur les immigrés — soit, au total 322 pages de textes sur les 561 pages
éesal' ble des (58 % de I'ouvrage ) — ; 8 commu-

nications sont présentées par la partie algérienne censée connaitre plu.s précisé-
ment de I'émigration et des émigrés dans leurs rapports avec le pays dont ils
sont les émigrés, avec la société et avec 1'économie affectées par I'émigration et
non dans leurs rapports, comme il en a été traité longuement, avec le pays ou

(4) LEmigration i A Centre de
recherches en Economie Apphqnee koo & A DA Publmmn dmgee par Rachid
AMELLAL et Malik KessaL Alger

(5) A eux seuls, les intitulés des mmmummmm témoignent abondamment de I'effort de
correction auquel ont été soumis les énoneés « Sou: pl e d uleu frangais (ou travaillant en
France), on a, par exemple «la crise rend-elle le proces ratoire réversible ? », « émigration
algérienne EN Fra ot jeunes Algériens SUR le marché d travail frangais -« es Maghet-
i ot 4 eris EN Yegion pariseniie o« 6g orientatinustorde lapolitigue frangaise de retour... »; « la
politique frangaise de 1'émigration (il ne s'agit pas comme on le pourrait le croire d'émigrés francais
vers quelque autre pays !) et la condition de la deuxiéme génération (surprenante juxtaposition du
mol « émigration » avec la deuxieme partie de I'intitulé) » — renseignements pris auprés de I'auteur

le la communication, I'intitulé qu'il avait donné & son texte, avant qu'Alger n'apporte la correction
neceswlr& subsituant émigration 4 immigration, était «la politique frangaise de I'immigration
e titre est confirmé par les notices bibliographiques qui le citent (cf. Presse et immigrés en
France, Paris, CIEM): quAlger ait modifié Tintital de artile ne change rien » n signification du
traitement qu'on falt subi aux termes : tout ay contraice, ls témolgne de I volonté qu'en y 8 mise

t de Ieffort explicite avec lequel on a opéré — s I'expérience... des retours d'émigration et
~lm|eglr_~ de renserton dans le pays ou a région durgine, «les effets de a scolarisation (dans
I'immigration) sur tratégies des émigre :[ ) », «la réinsertion... des émigrés algériens : retour
5257 los it géiiona; daus, une on symétrique, semblent leur faire écho e, pe
il s« 1 attuation actuelia de T Gmigeation alyérinna face & I erise européenne », « politiques et
Exvéienome ¢ réinstrtion is i
main-d'ceuvre frangaise 4 la main-d'wuvre immigre », = straté
réinsertion, un acte... », « devenir de I'émigration algérienne EN Fra persp
Tives e flsé migratonces., =, Soul w pett worsbre g6 comanunications Dot I < hatdiesss  d'avouer 5
es sont et ce qu'elles font (traiter de I'immigration) et de 'expliciter dans le titre : « restructu-
rations industrells et immigration <168 jeunes immigrés et T'identité nationale», pour deux
auteurs frangais, et « 'immigration marocaine dans I'Europe en crise... »; le mot « immigration »
n'apparait dans aucune des communications présentées par les auteurs algériens. Pareil travail de
correction, manifeste tout au long des communications ~ I'éerit étant plus facilement controlable

" disparait prasque totalement dans ha roproduction dennée des débats, qui ont suiv chacuno des
communications, la discussion orale moins bien censurée que ln rédaction livrerait de ln sorte la
vérité du discours sur I'émigration : on parle et on a parlé plus volontiers et plus librement
d'«immigration » et d'« immigrés » qu'on ne peut I'écrire et qu'on I'a éerit.
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ils sont des immigrés, avec la société d'immigration et avec I'économie de cette
société — sur ces 8 communications qui occupent au total 161 pages (soit
seulement 28 % de I'ouvrage), il en est au moins quatre (en exceptant le texte
introductif de A. Benachenhou qui sert de pré ion a 1'ouvrage, 17 pages)
qui sont manifestement des articles de circonstance et sur demande : ce sont les
communications obligées de I'’Amicale des Algériens en Europe (AAE) sur « La
situation actuelle de 1'émigration algérienne face a la crise européenne »
(20 pages), donc a vrai dire, de I'immigration en France, et de I'Office national
de la main-d'ceuvre (ONAMO) sur « politiques et expériences de réinsertion :
objectifs et mise en ceuvre » (32 pages), la discussion faite du « rapport Poinard-
Kayser » sur « les conditions de la substitution de la main-d'cuvre frangaise a
la main-d'ceuvre immigrée » (14 pages), sujet qui reléve on ne peut plus de
I'immigration en période de « crise » du marché du travail, et, enfin, une note
de synthése reprenant, en hommage a un jeune chercheur du CREA disparu
trop prématurément, et « le plus fidélement possible les théses qu'il a dévelop-
pées dans ses travaux » (9 pages) tout cela ne laissant, en fin de compte, que
70 pages et a I'extréme limite 110 pages (13 % au maximum de I'ouvrage ou
20 % en étant entiérement généreux !) 4 la contribution algérienne qu'on peut
dire scientifique — ; et, enfin, une communication d'un universitaire (un écono-
miste) marocain sur « L'immigration marocaine dans I'Europe en crise et la
formation professionnelle ou le mythe des retours productifs » (79 pages), le
seul qui se soit autorisé, sans doute, en raison de la position particuliére qu'il
occupe (et qu'il est le seul a occuper) dans cet aréopage — il appartient a un
autre pays d'émigration (et non d'immigration), il parle dans un pays d'émigra-
tion aussi, mais autre que le sien, et des immigrés marocains qu'il a étudiés en
tant qu'ils sont des immigrés et dans un des pays de leur immigration, la

France —, a parler franchement et «criment » de I'« immigration » et des
« immigrés » marocains sans éprouver le besoin d'user de subterfuges lexicaux,
honnéteté indé. peio Licabl,

ou « »)

AS.

3. LES RELATIONS DU MONDE ARABE ET DE LA CEE

(Rabat, 7 au 9 avril 1981)

Ce collogue organisé par 1'Association des E: i ins, a eu
lieu & I'Ecole Nationale d’Administration Publique de Rabat. Le théme retenu
par les organisateurs est d’autant plus opportun qu'il se place 4 un moment ou
la CEE doit procéder & un élargissement vers I'Espagne et le Portugal, pays
dont les productions agricoles sont concurrentes de celles du Maghreb. Le Maroc
s'en trouverait particuliérement touché car ses échanges avec la CEE entre
1975 et 1979 ont constitué, en moyenne, la moitié de son commerce extérieur
et la part de la CEE dans le déficit de la balance commerciale marocaine oscille
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entre 48 et 36 % durant la méme période. Pays fortement dépendant de la CEE
tant dans ses importations que dans ses exportations, le maroc va se trouver
pénalisé par les choix et orientations assignés & son économie depuis 1'indépen-
dance. D’ou I'amertume ressentie par les responsables depuis 1'annonce de
I'adhésion de I'Espagne a la CEE.

Ont participé 4 ces travaux des représentants du Maroc (les plus nom-
breux), de la Tunisie, du Soudan et des pays de la CEE, le représentant algérien
a été « empéché » et cette absence, dont les motifs sont certainement politiques,
a nui a l'intérét des débats.

On a pu noter, parmi les intervenants :

- M. Ab b, directeur du extérieur au ministére marocain du
commerce et de I'industrie (les accords Maroc-CEE);

= M. Samir Amin;

M. Abdel Aziz Belal, professeur, (la problématique des relations Monde

Arabe-CEE);

~ M. Mustapha Belamlih, enseignant a la Faculté de Droit de Fes, (les
relations Monde Arabe-CEE a travers l'aide des principaux pays de la CEE);

— M. Driss Ben Ali, professeur a la Faculté de Droit de Rabat (CEE-Monde
Arabe : a quoi bon ?);

— M. Monceif Ben Attia, ministre tunisien de 1'Education;

— M. Ahmed Benkirane, ancien Ambassadeur du Maroc auprés de la Commu-
nauté Economique Européenne, député, (il a souhaité que les Marocains
pensent a une autre forme de relations avec la CEE);

— M. Abdelkrim Belguendouz, professeur a la Faculté de Droit a Rabat (les

travailleurs arabes immigrés en Europe);

M. Said Dkhissi, enseignant a Fés (L'avenir des relations entre les pays

et les pays développés devant la ique des matiéres
premiéres minérales);

— M. Thami El Khyari, professeur a I'Institut National Agricole de Rabat
(L'influence des accords Maroc-CEE sur les structures de I'agriculture
marocaine);

— M. Habib El Malki, professeur & la Faculté de Droit de Rabat;

— M. Ahmed El Midaoui, inspecteur des Finances, (Le dialogue Euro-Arabe,
inégalité du dialogue et division du Monde Arabe);

— M. Mustapha Kabbaj;

— M. Bichara Khader, du Centre de Recherche sur le Monde Arabe contempo-
rain de Louvain (Belgique);

— M. Abdallah Lahlou, directeur général de I'OCD (L'évolution du cadre

régissant les échanges entre le Maroc et 'Europe communautaire, le bilan

de I'accord de coopération de 1976, les exportations marocaines dans la
perspective de 1'é i de la diversi ion des débouchés et de la
définition d'une nouvelle politique communautaire);

M. Fathallah Oualalou, professeur a la Faculté de Sciences Economiques de

Raba‘., député (Le Monde Arabe et la CEE : le globalisme et les différencia-

tions);
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~ M. Yves Renier, représentant de la CEE, (quels sacrifices devront s'imposer
a la Communauté, si elle veut éviter que son élargissement entraine un
affaiblissement de sa politique de coopération au Maghreb);

~ M. Sebti Zine El Abidine, Ambassadeur du Maroc auprés de la CEE.

B.d. S.

4. SEMINAIRE INTERNATIONAL SUR LES SOURCES ESPAGNOLES
DE L'HISTOIRE ALGERIENNE

(20-22 avril 1981, Oran)

Organisée par le Centre de DoLumenmtlun des buence= Humaines de
I'Université d'Oran, cette rencontre ré une b
avec un b public d'étudi de I'Université et de intéms-
sées. Le but de ce séminaire international était de faire le point sur 1'état
actuel de nos connaissances sur les sources espagnoles de 1'histoire algérienne
et, surtout, de programmer des recherches dans ce domaine. Bien qu'il y eut
une cummumcatmn sur les sources medlevale lle du professeur J. Hinojosa,
de 1'Uni: é d'Alicante), 1" ions concernaient sur-
tout les documents des XVI-XVII® slécles (epoque d'occupation espagnole en
Algérie) et des XIX-XX* (ce qui fut une découverte pour certains).

Aprés les discours de bienvenue du Recteur de I'Université d'Oran, de
M. Mohammed Touili, secrétaire général du Centre d'Etudes Historiques d'Al-
ger et du professeur Abdelkader Djeghloul, Directeur du CDSH, ce fut le
professeur Tayeb Chentouf qui fit une présentation générale des diverses
sources pour I'histoire de I'Algérie, du XVI* au XVIII* siécle, avec les problémes
qu'elles posent aux historiens actuels, et situa I'importance de la documenta-
tion espagnole. Le professeur B. Lopez Garcia, quant a lui, présenta I'idéologie
des chercheurs espagnols du XX*siécle (arabisants et africanistes) dans leurs
publications sur I'histoire algérienne. La communication de M.M. H. Terki
devait insister aussi sur la critique idéologique et politique des sources espagno-
les de I'histoire algérienne.

On peut classifier les autres communications sous diverses qualifications,
tout en faisant remarquer, comme devait le faire Tayeb Chentouf & la fin du
Séminaire, que l'accent fut porté beuucoup plus sur I'apport de nouvelles
sources que sur les probl de leur utilisati
par les historiens.

Priorité fut donc donnée aux divers fonds d'archives espagnoles : archives
d'Alicante (E. Giménez), de Palma de Mallorca (J. Juan Vidal), d'origine anda-
louse (M. Nieto Cumplido) et Archivo Histérico Nacional de Madrid (M. Arribas
Palau, J. A. Martinez Bara). Ce fut surtout une présentation de répertoires. Le
gros volume de M. Nieto Cumplido et le recueil bibliographiques général de G.
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Sénchez Dondel forment en réalité des catalogues généraux des sources de
I'histoire algérienne.

D'autres communications supposaient un choix thématique de la docu-
mentation : celle de M. de Epalza sur les plans et cartes, celle de N. Malki sur
le tremblement de terre d’Oran en 1790, celle de R. Fardeheb sur les armes
espagnoles.

L'apport des chercheurs italiens fut important, étant donné les liens
politiques entre I'Espagne et ses territoires italiens, entre le XVI* et le XVIII* sié-
cles. Anna Bozzo présenta les fonds napolitains et S. Bonno quelques exemples
de la documentation italienne qui compléte les documents conservés en Espa-
gne.

La ication du E. Sola, ani du groupe de cher-
cheurs algériens qui font des recherches historiques sur cette documentation a
I"Université d'Oran, présenta les diverses fagons d’utiliser certains documents
espagnols du XVII¢ concernant 1'Algérie.

Les I"histoire algéri du XIX® et du XX© sié-
cle furent particuli éciées : la ion de I'époque coloniale
(Juan Bautista vnarj la presse en langue espagnole en Algérie (T. Yacine, F.
Souti), les d ncernant I'Emir A (Y. Bouaziz), des rapports

consulaires du XIX® et des publications de réfugiés républicains aprés la guerre
civile espagnole de 1936-1939 (A. El Gafsi).

Une seule communication porta sur les récits de voyageurs espagnols (H.
Ouslati), et ce fut dommage que la communication prévue par Z. Cherief ne fit
pas présentée.

Ceci nous oblige & évoquer quelques lacunes dans cet ensemble trés riche.
Iy a évid celle de la d ion médié particulie riche
pour les zones cotiéres et pour les relations de la Casm!e et de I'Aragon avec
Tlemcen. Certains spécialistes avaient été sollicités mais ils n’ont pas pu venir.

La documentation des Archives Générales de Simancas fut souvent évo-
quée, mais une présentation de 1'ensemble de leur fonds concernant 1'Algérie
est encore a faire. C'est un travail de cataloguage prioritaire pour I'histoire de
1'Algérie. Les sondages que font les chercheurs montrent qu'il y a encore bien
des découvertes a faire. D'autres archives mineures doivent aussi étre réperto-
riées, en complétant surtout les archives des anciens gouverneurs d'Oran,
comme l'a fait M. Nieto Cumplido. Finalement, les périodiques et autres
imprimés réservent encore des surprises aux chercheurs.

Mais dans 1" ble, cette rencontre manifeste un pas en avant impor-
tant. Ses actes, dés qu'ils seront publiés, mettront entre les mains des cher-
cheurs un ouvrage indispensable a I'utilisation exhaustive des sources de
I'histoire de 1'Algérie, aspiration ultime de I'historien.

Voici, par ordre alphabétique, la liste des participants avec le titre, en
frangais, de leurs communications :

— Mariano Arribas Palau, Université de Madrid-Complutense : Documentation
sur Oran @ 'Archivo Histérico Nacional de Madrid.
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~ Salvatore Bono, Université de Pérouse : Sources hispano-italiennes de ['his-
toire algérienne. Documents sur la tentative contre Alger de 1601.

~ Anna Bozzo, Université de Naples : Sources napolitaines de I'histoire algé-
rienne.

= Yahya Bouaziz, Université d'Oran: Documentation nouvelle sur les liens
entre I'Emir Abdel-Kader, le gouvernement espagnol et les autorités militaires
de Mélilla.

~ Tayeb Chentouf, Université d’'Oran : Décolonisation et probléme de sources,
les sources locales, étrangéres et espagnoles de ['histoire de I'Algérie du XvI
au XIX* siécle.

~ Zohra Cherif, Université d'Alger : La guerre de libération algérienne (1954-
1962) a travers la presse de Madrid.

~ Abdelhakim El Gafsi, Centre d'’Etudes Hispano-Andalouses, Tunis: Note
sur quelques sources (archives et presse) relatives a ['histoire de I'Algérie en
1804-1807 et aux espagnols installés en Algérie.

~ Mikel de Epalza, Université d'Alicante: Plans et cartes hispaniques de
I'Algérie.

= Rachid Fardeheb Centre de Documenumon des Sciences Humaines, Oran :
La ib le dans les & icres algériennes : les
premiers arquebusiers du royaume de Tlemcen.

- Enrique Gimenez, Université d'Alicante : Sources pour l'étude des relations
entre Alicante et la cdte nord-africaine au XVII siécle.

~ José Hinojosa, Université d'Alicante : Les relations commerciales entre le
port de Valence et 'Algérie au XIV® et XV siécles.

— José Juan Vidal, Université de Palma de Mallorca : Sources majorcaines

pour U'histoire algérienne.

Bernabé Lopez Garcia, Universités de Fez et de Madrid-Auténoma : L'Algé-

rie dans Uhistoire de I'arabisme et de l'africanisme espagnols (1880-1910).

Nordine Malki, Université d'Oran : Le tremblement de terre d'Oran d'octobre

1790 et les tentatives du Bey de Mascara pour la Ilbl’l‘ﬂ"ﬂ" de cette ville.

d’aprés trois d des archives historig: les de Madrid.

José Antonio Martinez Bara, Archivo Hnstonco Nacional, Madrid

pour l'étude d’Alger dans la Seccién Osuna Infantado de I'Archivo His

Nacional.

Manuel Nieto Cumplido, Archivo de la Catedral, Cérdoba : Sources cordoua-

nes pour ['histoire de I'Oranais.

= Hedi Oueslati, professeur d'Espagnol & Tunis: Francisco Ximénez : son

séjour a Alger de 1718 a 1720, selon son -Journal.

Gregorio Sanchez Dondel, professeur a Alicante : Sources espagnoles pour

histoire d’Oran pendant l'occupation de cette place par les Espagnols.

Fouad Soufi, Archives d'Oran : La presse espagnole durant la période colo-

niale.

~ Hassanein Ismet Terki, Université d'Oran : Historiographie et néces
recherche historique sur I'Algérie au XVI* au XVIII* siécle.

~ Juan Bautista Vilar, Université de Murcia : Sources espagnoles sur I'Algérie
(1830-1914).

de la
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~ Tassadit Yacine, Université d'Alger : Présentation de l'euvre de F. Zavala.
Les journaux : « El Patuet » et « La Fraternidad » L'ouvrage : « La Bandera
Espariola en Argelia ».

M. d E.

5. SYMPOSIUM SUR LES RESTES MATERIELS
DE LA SECONDE GUERRE MONDIALE
EN TERRITOIRE LIBYEN

(Genéve, 28 avril-1" mai 1981)°

La Libye a été pendant la seconde guerre mondiale, le théatre d'opération
militaires de trés grande envergure, une fois les hostilités achevées le pays s'est
trouvé confronté a un probléme grave causé par les restes matériels de la guerre
et plus particuliérement par la présence d'engins explosifs abandonnés sur
presque tout le territoire.

Les explosions causées par ces engins constituent un grave danger pour la
séeurité de la population locale ainsi qu'une sérieuse entrave a I'expansion
économique du pays (1) que cela soit dans le domaine du pétrole, des minerais,
de I'agriculture (2), de la péche ou de la réalisation.

Ce probléme qui se pose avec beaucoup d'acuité en Lybie touche d’autres
pays la plupart en voie de développement, comme il touche également le
Vietnam (3) (malgré I'existance d'un accord dans ce domaine avec les Etats-
Unis).

La question concernant les restes de guerre se posera chaque fois que
prendra fin une des nombreuses guerres qui se produisent dans le monde; on se
rend compte alors de la nécessité de mettre sur pied une théorie favorable aux
Etats victimes et de trouver une base juridique sur laquelle fonder les doléances
de ces derniers.

De isati inter ceuvrent j dans ce
sens, c'est le cas de I'Organisation des Nations Unies, de ses Organismes
spécialisés comme le programme des Nations Unies pour I'environnement ou Le

* Orgunisd par | natitut des Nations unies pour Ia Formation et Ia Recherche (UNITAR) et

par I'Institut libyen d'Etudes diplomatique

(1) Au ATTiva (Abdel Salem). « Les effets de la Seconde Guerre Mondiale sur le développe-
ment économique en Libye ». Institut Libyen d'Etudes diplomatiques. Dimensions Malridies s
Probléme des restes Matériels de la Seconde Guerre Mondiale sur les territoires Libye

(2) KHaYRI ELSAGHIR : « Les dommages causés par les effets de la seconde guerre mundlale et
leurs effets sur I'agriculture et le développement agricole dans la Jamahiria libyenne populaire et
socialiste ».

(3) Nuven Van Gang: «Quelques réflexions sur la responsabilits concernant les restes
matériels de guerre laissés en territoire libyen et vietnamien »
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Centre du dé de la ainsi que de 1'C isation
des Pays non Alignés (4). Toutes déclarent responsables les anciens Etats
belligérants qui sont & 'origine des restes matériels de guerre. L'Organisation

les Nations Unies continue a étudier la question conformément & la résolution
71 du 5 décembre 1980.

Un symposium s’est réuni a Genéve du 28 avril au 1" mai 1981; organisé
conjointement par I'Institut des nations unies pour la Formation et la Recher-
che (L'UNITAR) et I'Institut leyen d’ Etude« Dlplomﬂ()ques. il a regmupe des
juristes, des historiens, des é les et a
étudié plus particuliérement le cas de la leye,

Parmi les différentes théses exposées et qui essayent de trouver un
fondement juridique aux doléances des Etats victimes, trois grandes tendances
peuvent étre dégagées :
abilité

= une premiére tendance qui se base sur les régles de la respons
d’Etats.

une deuxiéme tendance qui s'appuie sur le fait que les Etats mis en cause
empéchent les Etats victimes de jouir de I'intégrité de leur territoire et de
leurs richesses nationales.

Enfin une troisiéme tendance qui se base sur les régles de droit humanitaire
ainsi que sur l'obligation des Etats de coopérer.

Thése fondée sur la responsabilité d'Etat

Certains auteurs considérent que I'on peut arriver i reconnaitre sur le
plan international la responsabilité des anciens Etats belligérants et ceci soit en
raisonnant par analogie a partir de la convention VIII de la Haye du 18 octobre
1907 sur le mouillage des mines automatiques qui a été élaborée dans le but
d'assurer la liberté de la navigation (5) soit en se basant sur une notion assez
récente du droit international, la notion «de responsabilité objective » (6).

Cette convention interdit I'emploi de certaines catégories de mines a
savoir :
les mines automatiques de contact non ancrées 4 moins qu'elles ne soient
neutralisées dans un délai d'une heure aprés leur lancement dans la zone de
controle.

tions internationales et régionales sur les

(4) Kuur (Muzaffer C.): « Position des organ
ulirement les restes des guerres sur le

restes matériels des guerres en ce qui concerne pa
territoire de ln Jamah ia arabe libyenne

(5) Lelio Basso : « Avis consultatif sur les restes matériels de guerre en Libye . A. MK
iy < Lo grobltime donventas Aeierss 6t % priocines o drolEEonotLeant en mstioclionToeas e
Ia Libye »

AspeL Hariy (Tabibi)
du droit de la décolonisation.

(6) Mark A. MIGGIAN » « Les effets i retardement des restes matériels de la guerre la
territoire Libyen par les Etats belligérants pendant la seconde guerre mondiale : aspects juridiques
Kénéraux ».

E SADDIGH EL Mapant (Ali) : « Les dommages et les restes de la seconde guerre mondiale et
la légitimité des revendications libyennes concernant les réparations »

Les restes matériels de la seconde guerre mondiale i la lumiére
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~ les mines ancrées qu'on ne peut pas neutraliser en les détachant de leurs
chaines.

~ Les engins explosifs qui ne perdent pas leurs effets nuisibles s'ils sont
détournés de leurs objectifs.

Cette convention oblige également les parties & fixer par des ancres ces
engins explosifs et a les équiper d'un systéme permettant de les neutraliser ou
de les détruire dans le cas ou l'on en perdrait le controle.

De méme quelle fait peser sur les Etats belligérants l'obligation de
déclarer comme zones dangereuses les zones minées et d’enlever ces mines a la
fin des hostilités. Donc comme on peut le constater cette convention vise a
protéger les personnes étrangéres a un conflit armé, contre des engins dange-
reux utilisés par les parties a ce conflit, et a assurer la libre navigation.

Les tenants de cette thése pensent que les principes contenus dans cette
convention ont une portée générale qui dépasse le cadre de la dite convention et
s'en détachent pour acquérir la valeur de principes généraux du droit interna-
tional applicables a tous les Etats, mémes a ceux qui ne sont pas signataires de
cette convention.

En effet si I'on se référe a la décision rendue par la CLJ le 9 avril 1946
dans le cas du détroit de Corfou (dossier de la CIJ 1949 P. 22) il est affirmé que
ce qui importe, ce sont « certmns prmclpeb generaux reconnus et plus particu-

, les considérations } ires qu'il faut prendre en
considération en temps de paix plus qu'en temps de guerre ».

On peut alors considérer que les principes contenus dans la convention
VIII de la Haye de 1907 sont le minimum d’obligations que I'on est en droit
d'attendre des Etats civilisés et ceci en toutes circonstances, et non pas
uniquement dans le cadre d'une guerre maritime.

De méme on peut penser que si la convention de la Haye ne concerne que
le cas des mines sous-marines c'est que tout simplement ce sont des engins qui
étaient plus utilisés a 1'époque, par rapport aux mines terrestres et qui
représentaient le plus de danger.

De plus au début du siécle les mines terrestres n'étaient utilisées que sur
le territoire des Etats belligérants et ne représentaient donc aucun danger pour
les Etats tiers, ce qui n'était pas le cas des mines marines qui pouvaient
accidentellement se détacher, aller a la dérive et toucher les navires de pays
étrangers au conflit.

Les tenants de cette thése affirment que le but de la convention de la
Haye sur le mouillage des mines était d’écarter des pays tiers tout danger
pouvant provenir d’engins utilisés par d’autres Etats en guerre; et comme
aujourd'hui le danger ne provient pas uniquement des mines marines, toutes
les mesures prévus a propos de ces derniéres doivent étre applicables dans le
domaine des mines terrestres, et ce d’autant plus que la convention de Genéve
du 18 octobre 1907 relative aux régles et coutumes de la guerre terrestres
stipule « les habitants et les belligérants restent sous la protection et 1'autorité
des principes du droit des Nations qui résultant des coutumes établies entre les
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peuples civilisés, des lois h itaires et des nécessités de la
générale ».

De ce raisonnement par analogie les tenants de la présente theése
concluent que les anciens Etats belligérants sont soumis a propos des mines
terrestres a toutes les obligations prévues dans la convention de la Haye
relative au mouillage des mines. Ces Etats ont donc I'obligation de fournir les

renseignements relatifs aux champs de mines, d'enlever les mines qu'ls ont

et par de réparer les d causés du fait qu'ils
n'ont pas encore rempli ces obligations.

11 faut ajouter que d'autres auteurs signalent que I'on pourrait arriver a
la méme conclusion en se basant sur une notion trés récente du droit interna-
tional celle de responsabilité objective qui fait abstraction de la relation respon-
sabilité Internationale — faute ou agression; selon cette nouvelle théorie la
responsabilité avec obligation de réparer peut étre établie sans qu'il y ait besoin
de prouver qu'il y ait eu intention de nuire. Selon Monsieur A. Miggiani,
certains cas de jurisprudence (cas Trail Smelter 1938 et 1941 et cas du lac
Lanoux) ainsi que certaines conventions (convention de 1971 sur la responsabi-
lité en cas de dommages causés par des objets lancés dans 'espace extra-
atmosphérique, la convention de Bruxelles de 1969 sur la responsabilité civile
en cas de dommages subis en raison de la pollution par les hydro-carbones, la
convention de 1979 sur la pollution de I'air a travers les frontiéres) semble-
raient signifier qu'une nouvelle norme de droit International serait en train de
prendre forme. Selon cette norme les Etats seraient reconnus responsables de
toutes les conséquences nocives de leurs actes, que ces conséquences aient 6té
voulues ou non et ceci sans se poser la question de savoir si ces actes étaient
licites ou pas.

On pourrait alors dans le cas des restes matériels de guerre conclure a la
responsabilité des anciens Etas belligérants en tenant compte uniquement des
dommages causés par ces derniers aux Etats victimes, sans se poser la question
du caractére légitime des actes qui sont a I'origine de ces dommages.

Thése fondée sur 'atteinte & un droit

Pour les auteurs. de cette these(7), si I'on se réfere aux régles de la

bilité inter: il est i il de justifier de 'existence en

droit International positif d'une quelconque obligation pesant sur les Etats qui
ont abandonnés des restes matériels de guerre.

Ils considérent que ces régles ne peuvent étre utilisées pour donner
satisfaction aux doléances des Etats victimes.

Pour pouvoir fonder juridiquement ces doléances, il faut se baser sur le
fait que I'Etat victime a le droit de disposer entiérement de ses richesses

(7) Mark A. MIGGIANI : « Les restes de la guerre : le fondement de la responsabilité ».
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nationales et que les restes de guerre, donc ceux qui les ont abandonnés,
I'empéchent d'exercer ce droit, comme c'est le cas de la Libye.

En effet pour que la responsabilité d'un Etat soit mise en cause il faut
deux éléments :
~ un acte ou une omission imputable & I'Etat en question,
~ cet acte ou cette omission doit constituer un a une

Ainsi dans le cas concret du probléme des restes de guerre, il s'agit de
savoir :
— quel est I'acte ou I'omission qui est reproché aux anciens Etats belligé-

rants ?

— qu'elle est I'obligation qu’ils n’ont pas respectée ?

Si l'on se référe aux doléances des Etats victimes, on constate que le
principal grief qui est retenu contre les Etats mis en cause est le fait de ne pas
avoir enlevé les mines et ceci tandis que deux obligations sont exigées :

— l'enlévement des restes de guerre,

— la communication des cartes et i sur 1'empl des
mines ainsi que la réparation de tous les dommages causés par ces restes de
guerre.

La question qui se pose alors est celle de savoir s'il existe des régles de
droit International sur lesquelles se baser, pour justifier de pareilles exigences.

Pour répondre @ cette question il faut se référer aux seuls travaux
entreprise jusqu'a nos jours pour mettre sur pied une réglementation relative
au probléme des mines terrestres, les travaux de «la conférence des Nations
Unis sur Iinterdiction ou la limitation de I'emploi de certaines armes clas-
siques qui peuvent étre ées comme produisant des effets iqu
exessifs ou comme frappant sans discrimination » qui s'est tenue & Genéve du
15 septembre au 10 octobre 1980 et qui a adopté un protocole sur les
interdiction et les limitations de 'emploi des mines, piéges et autres disposi-
tifs.

On constate alors que cette convention fait naitre une obligation Nouvelle
quant aux mines terrestres et qui consistent en la maitrise des champs de
mines. Il est exigé que l'emplacement de toutes les mines soit enregistré. De
méme I'emploi des mines i ées par des opérations a di et dont on
ne peut déterminer I'emplacement avec précision, est entouré de conditions
particuliéres.

Cependant cette convention ne prévoit aucune obligation relative a I'enlé-
vement des mines ou a la réparation des dommages causés par ces engins.

Lorsque on compare la proposition de texte faite par la délégation
libyenne lors de la Conférence préparatoire et le texte adopté définitivement on
se rend compte que ce dernier est bien en de ¢a de ce qu'espéraient obtenir les
libyens.

En effet la Libye voulait imposer aux parties I'obligation absolue de
fournir une aide technique et matérielle pour résoudre le probléme des mines
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abandonnées au cours d'une guerre. De plus elle espérait qu'une pareille régle
s'appliquerait de fagon rétroactive aux mines posées lors de la seconde guerre
mondiale.

Cependant dans le texte adopté définitivement le contenu des obligations
prévues dans la convention est loin de signifier que les Etats mis en cause ont
le devoir d'apporter une aide effective aux Etats victimes.

En effet I'Article 9 de la convention stipule: «aprés la cessation des
hostilités actives les parties s'efforceront de conclure un accord » et ne prévoit
pas d'obligation précise et rigoureuse a la charge des Etats qui sont a |'origine
des restes de guerre, ceci d’autant plus qu'il est difficile d'établir un manque-
ment a l'obligation assez vague qui consiste & «s'efforcer de conclure un
accord ».

11 faut signaler que combien méme la convention en question avait prévue
une quelconque obligation, la question se serait posée de savoir si cette
convention allait pouvoir s’appliquer a des faits qui lui sont antérieurs.

Donc de I'étude des régles de droit international existant en la matiére les
tenants de la présente thése affirment a juste titre que I'on ne peut pas établir
de cette fagon la responsabilité des Etats qui ont abandonnés des engins
explosifs lors de la seconde guerre mondiale, car il n'existe pas une obligation &
leur charge et qu'ils auraient enfreinte.

Cependant cela ne signifie pas que ces Etats ne doivent répondre en
aucune maniére de leurs actes, cela signifie seulement que pour donner satisfac-
on aux Etats victimes il faut étudier le probléme sous un autre angle
juridique.

Les partisans de cette these (8) considérent que chaque Etat a le droit de
jouir de I'intégrité de son territoire et de ses richesses nationales et que toute
titude qui porte atteinte a ce droit peut faire en sorte que le responsable en
réponde sur le plan International.

Lorsque on se référe au deuxiéme rapport du rapporteur de la Conférence
sur la responsabilité d'Etats (DOC. A/CN. 4/233) qui précise : « Il parait tout a
fait légitime au regard du droit lnternauonal de considérer la notion de

a une ion comme I'équivalent de la notion d’atteinte a un
droit subjectif d'autruis, on peut conclure que le devoir de coopérer, de
remettre les i ires sur I'empl. des mines et de

préter assistance parait étre la réciproque des droits des Etats victimes des
restes de guerre puisque ces derniers ne peuvent exercer ces droits, comme nous
I'avons vu dans le cas de la Libye, si les anciens Etats bélligérants persistent
dans leur inertie.

En effet la notion de jouissance d'un droit implique qu'aucun tiers ne
doit agir de maniére a empécher celui qui posséde ce droit, d'en jouir, et de ce

(8) Mark A. MiGGian :
AspeL HaKn (Tabibi) : ide
lumiére du droit de la décolonisation

Les restes matériels de la seconde guerre mondiale & la
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fait dans le cas concret, le refus de communiquer les renseignements concer-
nant les restes de guerre et de coopérer pour l'enlévement des engins explosifs
constitue une atteinte au droit d'autrui et devient de ce fait illicite.

Cependant selon ce rai la bilité n'apparait qu'au mo-
ment ou il y a refus définitif de coopérer; ce n’est que lorsqu’il refuse de porter
secours aux Etats victimes que 1'Etat opposant ce refus devient responsable sur
le plan international et doit répondre des dommages causés a partir de ce
moment la.

Sur le plan pratique cette conséquence est importante; mais elle est
décevante, dans la mesure ol tous les dommages antérieurs a I'appel a 1'aide
des pays touchés ne peuvent faire 1'objet de demande en réparation.

Ainsi pour les tenants de cette thése on ne peut affirmer qu'il existe a la
charge des anciens Etats belligérants une obligation ferme d’enlever les mines
qu'ils ont placées, et on peut seulement dire qu'il leur incombe de ne pas
empécher les Etats victimes des restes de guerre de jouir de leur droit et donc
de coopérer avec ces derniers pour résoudre ce probléme.

Encore reste-t-il a déterminer exactement en quoi consiste cette coopéra-
tion.

Thése fondée sur les obligati du droit h itaire ainsi que
sur I'obligation de coopérer

Dans le cas concret, certains auteurs (9) pensent que les Etats victimes
des restes matériels de guerre peuvent, pour légitimer leurs doléances, invoquer
les Conventions de Genéve de 1949 relatives a la protection des victimes de
guerre, ainsi que les protocoles additionnels du 8 juin 1977 relatifs a la
protection de 1'environnement, comme ils peuvent invoquer la convention du
18 mai 1977 sur l'interdiction d'utiliser des techniques de modification de
I'environnement.

Toutes ces dispositions visent I'interdiction de « tout moyen qui pourrait
avoir pour conséquences des dommages étendus durables, et graves a I'environ-
nement aux biens indispensables  la survie de la population ».

Les régles posées par ces textes sont assortis de sanctions; leur violation
et surtout 1'omission de prendre les mesures mdlspensables pour falre cesser
cette violation entraine une bilité avec s

Cependant bien que le droit itaire ait é (146
Etats sont liées par les Conventions de Genése du 12 aoit 1949 et de nombreux
principes de ce droit font partie intégrante du Droit International), I'applica-
tion pratique de ce droit est, comme I'affirment certains auteurs (10), aléatoire

(9) Yves SANDOZ : « Les dommages illicites dans les conflits armés et leur réparation dans le
cadre du droit international humanitaire ».
Igor P. PLICHTCHENKO : « Nature _ynnd)qllz des réclamations pour les dommages causés a
I'environnement par des opérations militaires »
(10) Yves Sanpoz. idem.
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dans la mesure ou elle dépent beaucoup plus de la bonne volonté des Etats que
de moyens judiciaires.

D’autres part, pour résoudre le probléme des restes de guerre, d'autres
auteurs (11) pensent que 'on peut invoquer le principe de la coopération
internationale.

En effet si I'on se référe a la charte de I'Organisation des Nations Unies
tous les Etats ont I'obligation de coopérer pour résoudre de fagon pacifique et
selon les principes du droit international, tous les problémes pouvant surgir
entre eux, que ces problémes soient de nature sociale, économique, culturelle
ou humanitaire et quel que soient les différences pouvant exister entre leurs
systémes politiques, économiques et sociaux.

Les principes de cette coopération international ont été précisés dans la
déclaration sur les relations amicales et la coopération entres les Etats, confor-
mément & la charte des Nations Unies (annexe de la résolution 2625 XXXV du
24 octobre 1970.

En se basant sur ces principes, on peut dire que les anciens Etats
bélligérants ont 1'obligation de coopérer et de participer a 1'enlévement des
mines. Cela ne signifie pas pour autant que ces Etats sont reconnus coupables
et sont condamnés a réparer, cela signifie seulement que vu la conjoncture cette
coopération est devenue nécessaire.

Encore reste-t-il a résoudre le probléme de la délimitation du contenu de
cette coopération et celui de son application pratique du fait que cette applica-
tion ne peut étre effective que si les Etats mis en cause sont disposés a
coopérer.

F.F.B.

6. XVII* CONGRES DE L'UNION INTERNATIONALE
DES JOURNALISTES ET DE LA PRESSE EN LANGUE FRANGAISE

(Tunis, 9 au 15 novembre 1981)

Ce XVII* congrés de 1'UIJPF qui s'est tenu a I'Hotel Africa a réuni la
Tunisie, la Libye, le Maroc, la France, la Belgique, le Canada, la Suisse, la
Haute-Volta, le Niger, Djibouti, le Togo et le Liban. Ces pays, offrent des
diversités culturelles et de civilisation mais sont unis par I'usage de la langue
frangaise. L'UIJPF, fondée en 1950, a organisé son premier congrés en 1952
avec pour objectif :

~ de veiller a la sauvegarde de la langue franqaise;
(11) Klrl Joseph PARTCH : « Le fondement juridique de I'obligation de coopérer

lark A. MIGGIANI : « Les effets & retardement des restes matériels de In guerre lai:
en territoire hhyen par les Etats belligérants pendant la seconde guerre mondiale : aspects juridi
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— de resserrer a I'échelle internationale les liens entre les éditeurs, les
directeurs et les journalistes;
— de favoriser partout la coopération tant sur le plan technique que sur celui
de I'information ou de la formation professionnelle.
L'Union est constituée de membres individuels qui y adhérent, soit par
I'intermédiaire d'une section autonome existant dans le pays concerné, soit
directement. Y sont admis :

— les journalistes professionnels;

~ toute personne collab d'une fagon a un organe de presse;

~ toute personne physique ou morale désireuse d'apporter son appui a
I'Union.

Elle groupe, en ce moment, un millier de journalistes, répartis dans
trente-neuf pays. Aprés I'Union fondée a Madagascar, en 1977, deux nouvelles
sections ont vu le jour en 1978, au Nouveau-Brunswick (Canada) et au Liban.
La Tunisie va peut-étre avoir une section de I'ULJPF trés bientot, d'ot I'impor-
tance de ce congrés de Tunis.

Les débats ont duré deux jours, et ont été organisés en séances pléniéres
et en travaux de commissions, I'une étant consacrée aux rapports francité-
arabité et l'autre a la presse régionale. Le Président de I'UIJFP, Jean-Marie
Vodoz, a souhaité que les professionnels de 1" mformanon fruncnphone connais-
sent et aiment mieux leurs diversités, car le i du Congrés a
penché vers la nécessiter d'assumer les di plutét que de les nier. A
un moment ou l'on s'interroge déja, dans les pays avancés, sur l'avenir de la
localité avec 1'avénement de la radio locale et la T.V. communautaire, 1'on ne
parle encore que timidement d'une presse régionale dans les pays en voie de
développement. Le role de cette presse dans le développement régional, son
influence sur ces « villageois » qu ‘elle est censee saisir dans leur « environne-
ment i diat », ses di I éri et et autant
d’autres questions plus ou moins directement hées aux échanges culturels et a
I'efficacité d'un tel enjeu animérent tant les exposés que les interventions des
congressistes.

On comprendra donc pourquoi le théme principal du congrés ait porté sur
la presse régionale. Tahar Belkhoja, ministre tunisien de I'Information, dans
son allocution d’ouverture, avait souligné que « tout développement homogéne
et intégré suppose un systéme d'information et de communication auquel
participent toutes les régions du pays... » En conclusion, il a été proposé de
créer une université franco-arabe, « symbole d'une vaste structure de coopéra-
tion » et d'échanges culturels, engageant aussi bien la France que le Monde
arabe et 1'Afrique.

B.d. S.





